RIKSDAGENS PROTOKOLL

1953 FORSTA KAMMAREN Nr 26
28 oktober.
Debatter m. m.

Onsdagen den 28 oktober. Sid.

Svar pa fraga av herr Andersson, Axel, ang. ritt for nyhetshyrierna
fill anonymitetsSkydd csmsmsmsmsgsmsme s omm s asm Sne s o 2

Interpellationer:

av herr Persson, Karl, ang. inforselavgifterna & kraftfoder 3

av herr Ohlon, ang. principerna for vig- och vattenbyggnads-
styrelsens brobyggnadsverksamhet .......... ... ... .. .. ... 4

1 Férsta kammarens protokoll 1953. Nr 26.



2 Nr 26.

Onsdagen den 28 oktober 1953.

Onsdagen den 28 oktober.

Kammaren sammantridde kl. 2 efter-
middagen.

Justerades protokollen fér den 19, 20
och 21 innevarande manad.

Upplistes en till kammaren inkommen
ansdkning, som jamte dirvid fogat li-
karintyg var sa lydande:

Till riksdagens férsta kammare.

Med hénvisning till niirslutna likarin-
tyg far jag hirmed vérdsamt anhalla om
ledighet fran riksdagsarbetet under den
tid lakarintyget utvisar.

Sodergard, Hillabick den 26,/10 1953.

Gust. E. Andersson.

Riksdagsman Gustav Andersson, So-
dergéard, Héllaback, ar pa grund av akut
bronchit oférmdogen att deltaga i riks-
dagsarbetet fr. o. m. den 27/10 t. o. m.
den 2/11 1953, vilket hirmed intygas.

Gislaved den 26/10 1953.

Bo Ekstrom.

Sjukstugulikare.

Den begirda ledigheten beviljades.

Ang. riitt for nyhetsbyrierna till anony-
mitetsskydd.

Jamlikt § 20 av kammarens ordnings-
stadga hade herr Andersson, Axel, till
herr statsradet och chefen for justitiede-
partementet framstillt foljande fraga:
»Har herr statsrddet for avsikt att vid-
taga sddana atgiarder att nyheisbyrderna
i tryckfrihetshinseende kommer att jim-
stillas med tidningar och periodiska tid-
skrifter ?»

Herr statsradet och chefen for justitie-
departementet ZETTERBERG, som till-
kiinnagivit, att han hade for avsikt att
vid detta sammantride besvara nimnda
fraga, erholl ordet och anférde: Herr tal-
man! Herr Axel Andersson har frigat

om jag har for avsikt att vidtaga sddana
atgiirder, att nyhetsbyraerna i tryckfri-
hetshinseende kommer att jéimstillas
med tidningar och periodiska tidskrif-
ter.

Denna fréga torde nirmast vara for-
anledd av att Publicistklubben i en fram-
stillning, som har inkommit till justitie-
departementet den 13 oktober i ar, gor
gillande att enligt vad som visat sig un-
der den senaste tiden nyhetshyraernas
verksamhet férsvaras genom att tryckfri-
hetsforordningen ej bereder deras upp-
giftslimnare samma skydd som tillkom-
mer meddelare av uppgifter till tidnings-
redaktion. Med anledning av vad Publi-
cistklubben anfért har jag den 23 okto-
ber tillkallat tre sakkunniga for att inom
departementet verkstilla utredning av
frigan om skydd for meddelandet av
uppgifter till nyhetsbyra iivensom dir-
med sammanhiingande frigor. Enligt di-
rektiven for utredningen skall till en
borjan goras en undersékning av de sva-
righeter, som kan foreligga fér nyhets-
byraerna i det ifrdgavarande avseendet.
Med utgangspunkt dirifran bér det se-
dan utredas, huru dessa svéarigheter
lampligen skall kunna undanréjas, ge-
nom att jamstilla nyhetsbyra med tid-
ningsredaktion eller pa annat siitt.

Herr ANDERSSON, AXEL, (fp): Herr
talman! Jag ber att till herr statsradet
och chefen for justitiedepartementet fa
framfora mitt tack for det limnade sva-
ret.

Jag har dérutéver bara ait uttala min
tillfredsstillelse over att en utredning nu
skall ske och med den sammansittning
av sakkunniga som utredningen har fatt.
Det har ju pa senare tid blivit mycket
modernt imed enmansutredningar som i
allménhet anfortros #t jurister. Sasom
jag har sett den hér saken #r den inte sa
mycket ett juridiskt som ett journalis-
tiskt problem, och det dr dirfér med till-
fredsstillelse man ser att representanter
for Publicistklubben och TT har kommit
med i utredningen.
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Interpellation ang. inforselavgifterna a kraftfoder.

Med de forhallanden, som hittills har
ratt pa4 detta omrade, har det onekligen
varit litet besvirligt inte bara for nyhets-
byraerna, utan ocksa for tidningsméin-
nen, framfor allt ute i landsorten. Déar
har ju tidningarna genom kontrakt, sir-
skilt med TT, varit skyldiga att stilla
sitt material till TT:s forfogaude, och det
har alltsh géllt olika regler for det ma-
terial, som medarbetarna har lamnat till
tidningen, och det som har liamnats till
TT. Jag hoppas att resultatet av utred-
ningen skall bli sadant att de missforhal-
landen som nu onekligen rader skall for-
svinna.

Overliggningen [oérklarades hirmed

slutad.

Foredrogs och lades till handlingarna
den av bankoutskottet jamlikt § 21 riks-
dagsstadgan gjorda anmilan, att till ut-
skottet fran fullmiiktige i riksgidldskon-
toret inkommit framstidllning angaende
pension for f. d. stiiderskan vid riksdags-
huset Karin Andersson, fédd Hedlund.

Interpellation ang. inforselavgifterna a
kraftfoder.

Herr PERSSON, KARL, (bi) erholl pa
begidran ordet och yttrade: Herr tal-
man! I arets jordbruksproposition be-
girde chefen for jordbruksdepartemen-
tet att fa inféra inforselavgifter och in-
blandningstvang i kraftfodret for raps-
och senapsmjol. Detta for att trygga av-
sitiningen av avfallsprodukterna fran
den svenska oljeviixtodlingen. T statsré-
dets motivering framskymtade dven av-
sikten att inféra inforselavgifter pa vis-
sa andra fodermedel. Salunda skrev stats-
radet att om det visade sig behovligt att
uttaga inforselavgifter pa fodermedel
den del av de dirigenom influtna med-
len, vilken beridknas falla pa foderme-
del som anvénts for produktion av ex-
porterade &agg, efter forslag av jord-
bruksniimnden bor restitueras och éver-
féras till Sveriges export- och import-
forening for dgg. Jordbruksutskottet
dndrade det sa till vida, att Kungl. Maj:t

skall dga att under regleringsaret av
importavgifterna pi fodermedel till
dggregleringen anvisa vad som kan be-
finnas behovligt och skiligt med hiin-
syn till hur stor del av dessa medel som
kan beriknas falla pa fdggproduktionen.

Detta var en viss forbéttring gentemot
propositionen, men kvar star dock att
dggproducenterna inte kan fa niagon er-
siittning for det genom inforselavgifter-
na cventuellt stigande priset pa inhem-
ska fodermedel, och detta i ett lige med
ett f6r produktionsiret siinkt dggpris.

Den 30 juni har Kungl. Maj:t utfirdat
kungorelse och givit statens jordbruks-
nimnd fullmakt att infora inforselavgif-
ter med hogst 8 kr. per 100 kg pa alla
slag av fodermedel med undantag av sa-
dana av animaliskt ursprung samt mine-
ralfoder.

Den 3 augusti har statens jordbruks-
namnd faststillt inforselavgifter med 8
kr. per 100 kg for durra och hirs samt
foderkakor och fodermjol av raps, rybs
och senap, med 4 kr. per 100 kg for
kakor eller mjol av andra oljevixter
samt med 5 kr. per 100 kg for kli, majs
cch annan fodersid.

Bland de mindre jordbrukarna har det
vickt foérvaning och misstimning med
denna, som det anses, onddiga fordyring
av sa gott som alla fodermedel. Visser-
ligen har inforselavgifterna knappast
dnnu inverkat pa priset pa inhemsk fo-
dersid pa grund av overskottet pa foder-
sid inom landet, men avsikten ir givet-
vis att den svenskodlade fodersiiden skall
pa detta siitt fordyras i jaimnhsjd med
importerad plus inforselavgifierna. Smi-
brukarna &r sedan gammalt vana vid att
inkopa savil fodersid som framfor allt
annat kraftfoder och med hjilp hirav
producera animalier och kan icke und-
vara denna niringsgren for sin existens.
Genom de namnda avgifterna far de be-
tala pa tva sitt for sin rorelse, dels ge-
nom inforselavgifterna och dels genom
de nagot senare genomférda slaktdjurs-
avgifterna. Till skillnad fran slaktdjurs-
avgifterna, som bland svin- och slakt-
djursproducenterna drabbar alla i for-
hallande till deras produktion, blir det
de, som behéver kopa proportionsvis
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Interpellation ang. principerna for viig- och vattenbyggnadsstyrelsens brobyggnads-

verksamhet.

mest foder, som far betala mest i form
av inforselavgifter, och detta dr de mind-
re jordbrukarna.

Hogvardigt aggviterikt kraftfoder tor-
de inte helt kunna undvaras om mjolk-
produktionen skall kunna drivas ratio-
nellt. Ungefiar detsamma torde under
vissa forhallanden kunna siigas om majs
i honsfoderblandningarna. Det dr langt
ifran sikert att avsiittningen av hemma-
odlad fodersdd gynnas genom att man
férdyrar produktionen genom inférsel-
avgifter pa sadant foder som foér kom-
pletteringsiindamél dnda i viss utstriick-
ning maste importeras. Om produktio-
nen gar med sidmre ekonomiskt resultat
och maste minskas, kan det motsatta in-
triffa. Det 4r inte heller utan vidare
klart att en fullt effektivt driven produk-
tion som limnar s stort utbyte att en
del kan exporteras — lat vara till nagot
ligre pris -— #ar ur jordbruksekonomisk
eller nationalekonomisk synpunkt sim-
re in en genom fordyring strypt produk-
tion, som endast #r tillricklig for kon-
sumtionen inom landet.

Frinsett oriattvisan blir det fér den
enskilde smabrukaren en férsimrad 16n-
samhet, om han inte genom en hég pro-
duktion kan nyttiggéra sin och famil-
jens arbetskraft, vilket pa relativt kort
tid kan leda till att det uppviixande slik-
tet forsvinner fran och kan for alltid
forloras for jordbruket.

Gar vi ut ifran att vi maste acceptera
ett exportoverskott, dr det bara friga om
ett sitt att réittvist fordela kostnaden for
att fa ut detta gverskott. En bittre for-
delningsgrund kan man siga att formal-
ningsavgiften pd brédsid och slaktdjurs-
avgiften ar, darfor att dessa drabbar alla
producenter av varan lika i forhallande
till deras produktion. Detsamma kan
man tyvirr ej siiga om inforselavgifterna
pd importfoder, dir det endast ir de,
som behover kopa foder, som far betala.

Eftersom det inte blivit tillrickligt
klarlagt hur det forhaller sig med de
hithérande spoérsméalen och det ute i
bygderna rader stor oklarhet, har jag
tagit mig friheten att framstilla inter-
pellation i dmnet.

Med hinvisning till det anférda an-
héller jag om kammarens tillstind att
till statsradet och chefen f6r jordbruks-
departementet fa framstiilla foliande
sporsmal:

Vill statsradet limna en redogorelse
for omstindigheterna kring de inforda
inférselavgifterna pa kraftfoder och mo-
tiveringen for desamma?

P& gjord proposition medgav kamma-
ren, att ifrdgavarande sporsmil finge
framstillas.

Interpellation ang. principerna for vig-
och vattenbyggnadsstyrelsens brobygg-
nadsverksamhet.

Ordet lamnades hiirefter pa begiran till
herr OHLON (fp), som anférde: Herr tal-
man! Pa senaste tiden har vig- och vat-
tenbyggnadsstyrelsen av professor S. O.
Asplund vid Chalmers tekniska hogskola
utsatts for stark kritik betriffande de,
enligt kritikerns mening, alltfor strianga
krav, som uppstillts fér kronans bro-
byggnader, krav som medfért onddiga
merkostnader for statsverket av betydan-
de storleksordning. Kritiken har besva-
rats av viig- och vattenbyggnadsstyrel-
sen, enligt min uppfattning dock ej pa
ett tillfredsstillande siitt. Med anledning
av de motsittningar, som sdlunda fram-
tritt, far jag hemstilla om forsta kam-
marens lillstind att till statsrddet och
chefen fér kommunikationsdepartemen-
tet fa stalla foljande fraga:

Har herr statsradet for avsikt att om-
besorja en undersokning, huruvida de
principer, som vig- och vattenbyggnads-
styrelsen tillimpar vid sin brobyggnads-
verksamhet, kan anses vara tillfredsstil-
lande?

Det sdlunda begiirda tillstandet ldmna-
des av kammaren.

Justerades ett protokollsutdrag for
denna dag, varefter kammarens samman-
tride avslutades kl. 2.14 eftermiddagen.

In fidem

G. H. Berggren.
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